
埃及开罗大学孔子学院本土高级水平学习者的汉语口语教学实践

在 2023 年秋季学期，作为一名外派教师，李老师有幸为埃及开罗大学孔子

学院的高级水平汉语学习者教授口语课程。本次课程的教学内容基于《发展汉语》

高级口语 1 第 10 课，主题为“垃圾与垃圾回收”。课程旨在通过探讨垃圾回收这

一全球性话题，提高学生的口语表达能力，同时帮助他们更好地理解和运用相关

词汇和句型。李老师通过这次教学过程，深刻体验到了在文化差异和语言背景的

交织下，如何发现问题、分析问题并最终解决问题的教学过程。

课堂开始时，学生们的兴趣并未完全被“垃圾回收”这一话题所激发。毕竟，

许多人对垃圾回收的认知仅停留在日常生活的基本操作层面。李老师并未急于进

入课文内容，而是先通过一些互动问题引导学生思考，如“你们对垃圾分类有什

么了解？”“你们国家是否有垃圾分类制度？效果如何？”通过这些问题，李老师

注意到部分学生对垃圾分类的概念和实践有较为丰富的理解，但仍然存在一些偏

差，尤其是在如何通过语言表达和文化对比的层面。

在回答这些问题时，学生们用中文表达了他们对垃圾分类的理解，但也暴露

出了一些语言使用上的问题。比如，有的学生常常把“垃圾分类”和“垃圾回收”混

淆，而在表达“环境保护”的时候，句型不够规范，常常出现结构混乱的现象。李

老师意识到，学生们对一些核心概念的理解不够深入，且对相关词汇的掌握存在

一定的障碍。

针对这一问题，李老师决定在课堂中进行词汇和句型的重点讲解。在讲解之

前，李老师利用图片和视频资料展示了不同国家垃圾分类的实际情况。视频中的

垃圾桶按照不同类型的垃圾（如纸类、塑料、湿垃圾等）进行分类，学生们对这

些视听资料表现出了浓厚的兴趣。李老师借此机会引导学生观察，并提出了相关

问题，如“你们认为这些垃圾分类标准合理吗？”“如果在你们的国家实行这些分

类，会面临哪些困难？”通过这种互动式的教学方法，学生们不仅加深了对垃圾

分类的理解，还通过讨论提高了口语表达能力。

在这节课的教学过程中，李老师逐步引导学生掌握与垃圾回收相关的词汇和

表达方式，如“垃圾分类”，“资源回收”，“环保”，“废物利用”等。在教授这些词

汇时，李老师不仅强调其中文含义，还特别提到一些可能引发误解的文化差异。

例如，埃及的垃圾回收体系相对较为落后，学生们在表达时常常缺乏对比性和批



判性思维，因此，李老师特别提醒学生注意不同国家垃圾回收的现状和差异，使

他们能够更好地进行跨文化比较。

在学生们逐渐掌握了词汇和句型后，李老师引导他们进行分组讨论。每个小

组需要就自己国家的垃圾分类政策与其他国家进行对比，并通过中文表达出他们

的观点。这个环节的目的不仅是为了加强学生的口语流利度，更重要的是培养他

们的批判性思维和跨文化交流能力。每个小组展示时，李老师鼓励学生们使用课

文中的句型，同时纠正他们在语法和表达上的小错误。

例如，在一组的展示中，有学生提到：“在埃及，我们没有做垃圾分类。”

李老师及时帮助学生改进表达，建议他们使用更合适的句式：“在埃及，我们并

没有实施垃圾分类。”通过这样具体的语言反馈，学生不仅学会了如何更精准地

表达，还加深了对文化差异的理解。

整个课堂教学过程中，李老师一直强调学生的自主学习和课堂参与感。在讨

论和展示过程中，学生们的口语表达逐渐流利，词汇使用也变得更加准确。然而，

在一些较为复杂的句型和概念表达上，学生仍然存在一定的困难。例如，部分学

生在表达“垃圾回收对环境的影响”时，常常出现表达不清或句子不完整的情况。

针对这一问题，李老师进行了个别辅导，并通过多次重复练习帮助学生们逐步掌

握复杂句型。

为了让学生更好地理解垃圾回收的重要性，李老师在课堂结束时安排了一个

小型辩论活动，主题是“垃圾分类是否应该在埃及全面实施”。这个活动不仅增加

了课堂的互动性，还激发了学生的思维。在辩论中，学生们用中文表达了自己对

垃圾分类实施的看法，并尝试用不同的论据支持自己的观点。通过这一辩论环节，

学生们的语言能力得到了进一步锻炼，同时也增强了他们对垃圾回收话题的认同

感。

在整个教学过程中，李老师意识到，作为外派教师，最重要的任务不仅是教

授语言知识，更是在跨文化的背景下，帮助学生提高对不同文化现象的理解和表

达能力。通过这一节课的教学，李老师发现学生在语言运用和文化认知方面都取

得了显著进步。垃圾回收这一话题为学生们提供了一个良好的平台，让他们不仅

学会了相关的中文表达，还在思考和表达中提升了对环保议题的关注。



通过这次教学实践，李老师深刻体会到“发现问题、分析问题、解决问题”

的教学法在外语教学中的重要性。在教学过程中，教师不仅要发现学生在语言学

习中的困难，还要分析其产生的原因，最后通过有效的教学方法帮助学生解决这

些问题。只有通过这种系统的教学过程，才能真正提高学生的语言能力，并增强

他们的跨文化理解。

（来源：2023年 10月对埃及开罗大学孔子学院外派教师李老师的线上访谈）


